Porownanie ttumaczen Jozuego 17:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad A synowie Jozefa powiedzieli: Gory nam nie
dostowny dostowny wystarczajg, a wszyscy Kananejczycy, ci, ktorzy
mieszkaja w ziemi nizinnej, zar6wno ci w Bet-Szeanie
1jego osadach, jak 1 ci w dolinie Jizreel, majg zelazne
rydwany.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Potomkowie Jozefa powiedzieli: Gory nam nie
literacki wystarczaja, a wszyscy Kananejczycy mieszkajacy na
obszarach nizinnych, zarowno w Bet-Szeanie 1 jego
osadach, jak i w dolinie Jizreel, maja zelazne rydwany.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Synowie Jozefa odpowiedzieli: Gora nam nie wystarczy,
literacki Biblia Gdanska a wszyscy Kananejczycy, ktorzy mieszkaja w dolinach,
maja zelazne rydwany, zaréwno ci, ktorzy mieszkajg
w Bet-Szean i w przyleglych do niego miasteczkach, jak
1 c1, ktorzy mieszkajg w dolinie Jizreel.
BG Przektad Biblia Gdanska Ktéremu odpowiedzieli synowie Jozefowi: Nie dosy¢
literacki nam na tej gorze; do tego wozy zelazne sa u wszystkich
Chananejczykdw, ktorzy mieszkaja w ziemi nadolnej, i u
tych, ktorzy mieszkaja w Betsan i w miasteczkach jego,
takze u tych, ktérzy mieszkaja w dolinie Jezreel.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Ktoremu odpowiedzieli synowie Jozefowi: Nie bedziem
literacki mogli wni$¢ na gory, poniewaz wozdw zelaznych
uzywaja Chananejczykowie, ktorzy mieszkajg na rownej
ziemi, w ktorej leza Betsan ze wsiami swymi, i Jezrael,
ktory posiadt potowice doliny.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Wtedy odpowiedzieli potomkowie Jozefa: Gora nam nie
literacki wystarcza, lecz wszyscy Kananejczycy mieszkajacy
w nizinie majg rydwany zelazne, podobnie mieszkajacy
w Bet-Szean 1 w przynaleznych miejscowos$ciach, jak i w
dolinie Jizreel.
BW Przektad Biblia Warszawska I odpowiedzieli synowie Jozefa: Gory nam nie
literacki wystarczaja, a wszyscy Kananejczycy, mieszkajacy na
réwninie, zardéwno ci w Bet-Szeanie 1 jego osadach, jak
1 c1 w dolinie Jezreel, posiadaja zelazne wozy.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna | Odpowiedzieli synowie Jozefa: Nie wystarczaja nam te
literacki gory, a wszyscy Kananejczycy mieszkajacy w dolinie
posiadaja zelazne rydwany, zarowno ci w Bet-Szean
1 nalezacych do niego osadach, jak i ci w dolinie Jizreel.
PAU Przektad Biblia Paulistow Potomkowie Jozefa powiedzieli: ,,Nie wystarczy nam ta
literacki gbrzysta kraina, a wszyscy Kananejczycy zamieszkujacy
doliny posiadajg zelazne rydwany - zaréwno ci w Bet-
Szean 1 jego przynaleznych wioskach, jak 1 ci w dolinie
Jezreel”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Odrzekli mu potomkowie Jozefa: - Gora nam nie
literacki

wystarczy, wszyscy za$ Kananejczycy, ktorzy
zamieszkuja doliny, posiadajg zelazne wozy, ci

z BetSzean 1 podlegltych mu osiedli, a takze ci z rowniny
Jizreel.
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NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Zatem synowie Josefa powiedzieli: To wzgdrze nam nie
dynamiczny wystarcza; a wszyscy Kanaanejczycy, co zamieszkujg na
nizinie, posiadaja zelazne, wojenne wozy; zardwno ci co
sa w Beth Szean oraz przyleglych osadach, jak i ci, co sg
na réwninie Jezreel.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Wtedy synowie Jozefa powiedzieli: ”Ten gorzysty region
dynamiczny | Swiata nam nie wystarcza, a wszyscy Kananejczycy

mieszkajacy w ziemi na tej nizinie, zardOwno ci w Bet-
Szean oraz w jego zaleznych miejscowosciach, jak i ci
na nizinie Jizreel, majg rydwany wojenne z zelaznymi
kosami”.
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